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Svertrery Ablenius

"V id fonstret

’ BGext: Vo %mg/mcm/

Wusit: Wilhelm Stenhammar -

in romans hér vil inte till den vanligaste och mest

spektakuldra i sanglitteraturen, men inte desto
mindre anser jag den vara en dunkelt glimmande adel-
sten i Stenhammars rika sangskatt.

Hade Stenhammar skrivit sina sanger pa ett mera
internationellt gdngbart sprak an svenska, ar jag over-
tygad om att han hade varit lika stor som ndgonsin Schu-
bert!

Men nu till romansen: Jag tycker att Stenhammar pa
ett kongenialt sitt lyckats fanga skiftningarna i BoBerg-
mans dikt, som i sig innefattar hela livet. Det gamla dld-
rande paret sitter i kvillsskymningen vid sitt fonster
och blickar ut éver “smastadens tappor och tak”. Alder-
domen omfattar pa nigot sitt i dikten livet. Mannen har
upptickt hustruns forsta rynka, “som rispad med nal i
dgats vra” och hustrun mannens férsta gra hérstrd. Man
kan ana en gardin som latt fladdrar i kvallsbrisen. Man
kan kinna férsommarens skymningsljus.

En klocka klimtar i fjarran, vilket tydligt hors i piano-
stammarn. En skara vitkladda konfirmander skrider fram
pa kyrkogarden, allvarliga pa grund av stundens all-
var. “Deras langa klanningar slogo, nér blasten tog dem
ibland.” Framfor dem ligger dock hela livet oupptackt
och bara vintar pa dem, alltunder det att det gamla pa-
ret med vemod ténker tillbaka pa det liv som i stort sett
passerat for deras del.

Hela sdngen andas forsommar, aftonstamning, sy-
rendoft, varm mull - ja, allt det skona som man forknip-
par med denna ljuvliga arstid. Stenhammar har fangat
det i sin komposition. Genialt!

Detta dr romanskonst nar den 4r som bést. En under-
bar syntes av lyrik och musik!

SVERKER AHLENIUS

1 dag har jag sett din forsta rynka
som rispad med nal i 6gats vra
och dina kira hinder ha tagit
fran min tinning ett granat stré,

dér vi sutto vid dppna fonstret
och tankte pd en gammal sak,
medan aftonrodnan lag stilla
dver smastadens tédppor och tak.

En Klocka ringde borta i gronskan,
och kvillen var djup och allvarsam,
och éver kyrkogarden kom langsamt
en skara flickor gatan fram.

De hade vita blommor i haret
och psalmbok och nisduk i hand;
deras langa klanningar slogo,
nar blasten tog dem ibland.

Pa bleka kinder stod dnnu gréten,
och lapparna laste en bon,

men i bgonen speglades vérlden,
och virlden var stor och skon.

Och femtondrsdrémmarna lyfte

mot skogens rokiga rand.

Dir det strimmade blankt efter solen
lag livets forlovade land.

Men vi sutto vid dppna fénstret,
din panna var sorgsen och sinkt,
och jag kysste ditt finger och sade,
att ingenting blir som man tankt.

Ur Marionetterna, 1903
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